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ZIEMSTWA NA BIALEJ RUSI | UKRAINIE.

W trudnem potozeniu znajduje sie polityka rza-
dowa wobec kwestji polskiej na Litwie i Rusi. Z je-
dnej strony nacjonalizm rosyjski domaga sie bezwgle-

dnego ucisku narodowego Polakéw z drugiej strony
ucisk Polakéw, icli omijanie, ograniczenia — to ucisk
obszarnikéw, arystokracji, to posrednie forytowanie

warstw demokratycznych. Pomiedzy Scylla polonizmu,
a Charybdg demokratyzmu z trudnosciag wielkg po-
rusza sie 10dz szlacheckiego nacjonalizmu rosyjskiego.
Najtatwiejszem wyjsciem z kiopotu jest zppetne pomija-
nie zywiotow spotecznych w tym kraju, obsadzanie wszyst-
kich placowek przez naptywowy zywiot urzedniczy. Tu
jednak wystepuje coraz to zywiej nowa przeszkoda: roz-
wo@j zycia gospodarczego i komplikowanie ide stosunkow;
panstwo cate coraz to wyrazniej sita koniecznosci wpy-
chane zostaje w ustroj ,przedstawicielski”’-—zdaniem rzg-
du, ,konstytucyjny”— zdaniem ,gospodarzy Ill-ej Dumy” —
paZzdziernikowcow. Zaprowadzenie ziemstw staje, jak wid-
mo ztowrogie, przed rzadem biurokratyczno - obszarni-
czym. Klopot to nielada obmysle¢ organizacje ziemstw,
ktéraby nie dawata wstepu do nich zywiotom ludowym
ukrainskim lub biatoruskim, a z drugiej strony nie do-

puscita i polskich obszarnikéw. Projekt rzadowy nie
uznat za mozliwe wprowadzenie ziemstw w gubernjach
wileniskiej, kowieniskiej i grodzienskiej. Tam polskos¢

zbyt jest silna; sa nietylko obszarnicy: Wilno i okolica
moéwi po polsku, znaczna cze$¢ gubernji grodzienskiej— to
Polska etnograficzna, katolicyzm gubernji kowienskiej
mocno polskoscig zatrgca. W tych gubernjach przeto
o ziemstwach wogdéle mowy by¢é nie moze. W 6-iu po-
zostatych gubernjach t. zw. ,Kraju Zachodniego”, a za-
tem Wotlyn, Podole, gub. kijowska, mohylowska, min-
ska i witebska otrzyma¢ majg ziemstwag na zasadzie
projektu rzadowego. Zywiot polski w ziemstwach pro-
jekt ograniczyt do minimum, z natury rzeczy tem samem

forytujac zywioly demokratyczne - niepolskie. Nie podo-
bata sie ta ,demokratyczno$¢” spoéice nacjonalistow i paz-
dziernikowcow, biorgcych udziat w komisji samorzgdowej.
Nacjonalisci rosyjscy, (zatem biskup Eulogjusz, br. Bo-
brinskij it. p.) okazali sie wzglednemi dla Polakéw; rzad
ich pokrzywdzit; trzeba im nieco wiecej miejsca w ziem-
stwach zostawi¢. O potrzebie zwiekszenia pierwiastku pol-
skiego, zatem obszarniczego, przekonali nacjonalistow do
reszty pazdziernikowcy. Stanagt pakt pDmiedzy obu stron-
nictwami, a zyska¢ na nim mieli Polacy. W szczegétly
projektu rzadowego wchodzi¢ nie warto; ulegnie on li-
cznym jeszcze zmianom zanim stanie sie prawem obo-
wigzujagcem; nie warto przeto tembardziej opisywaé dro-
bnych targébw pomiedzy ,przyjaciotmi Polakéw-pazdzier-
nikowcami”, a ,sprawiedliwo$¢ wymierzajgcemi”— nacjona-
listami; targi te wprost $mieszne— dotyczyty kwestji sto-
sunku Polakéw do nie-Polakéw w kazdem ziemstwie po-
wiatowem, na kazdem stanowisku ziemskiem; wszedzie roz-
wazano z jednej strony niebezpieczenstwo polskie, z dru-
giej— demokratyczne. Zywiot polski ma jednak w tych
6-iu gubernjach przyjaciét wsréd nacjonalistow; to tez
liczba stanowisk polskich dzieki paktowi pazdziernikowo-
nacjonalistycznemu znacznie wzrosta. Polacy w komisji
wybiera¢ mogli pomiedzy projektem rzadowym, a pro-
jektowanemi przez oba stronnictwa zmianami. Nie dziw,
ze wybierali te ostatnie, te tez zmiany zostaly przez ko-
misje uchwalone. Po uchwaleniu jednak tego mniejszego
zha, ktéry$ z cztonkéw komisji zaproponowat gltosowanie
en bto¢ za lub przeciw projektowi rzadowemu z uchwa-
touemi przez komisje poprawkami. Tu zaszio zjawisko
znamienne: projekt caly przepadt wiekszoscig gtosow
prawicy, nacjonalistéw, Polakéw i socjalnych demokratéw
przeciwko gtosom pazdziernikowcow, kadetéow i poste-
powcow. Motywy gtosowania sg ciekawe i zrozumiate<
Prawica jest przeciwna ziemstwom, jako instytucji kon-
stytucyjnej, gdyby przeto mogta, zniostaby ziemstwa juz
istniejgce, a nie organizowataby nowych; nacjonalisci
uznajg wprawdzie nowy ustréj panstwowy, nie sg jednak
gorgcemi zwolennikami jego ugruntowywania sie, zwtasz-
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cza na kresach; radziby traktowaé kresy, jako kolonje
rosyjskie, rzadzone biurokratycznie przez pseudo-kon-
stytucyjng Rosje w jej granicach etnograficznych; jezeli
zgodzili sie na pakt z pazdziernikowcami, to tylko w oba*
wie przed zbytnig demokratycznoscig ziemstw, woleli juz
ich polsko$¢, cho¢ bardzo wzgledng. Tyra antykonsty-
tucyjnym i pseudo-konstytucyjnym zywiotom przeciw-
stawity sie w komisji gtosy stronnictw konstytucyjnych,
ktore sie jednak rozstrzelity. Pazdziernikowcy, kadeci
i postepowcy gtosowali za projektem, uznajgc oportuni-
stycznie, ze lepsze ziemstwa zte, niz zadne.

Inaczej na sprawe patrzy frakcja s-d. Jej przed-
stawiciel nie mégt gtosowacé za projektem rzgdowym z po-
prawkami komisji; Polacy réwniez zajeli bezwgledne sta-
nowisko, i projekt w komisji zostat odrzucony.

Niebywaly radykalizm polityczny Kota Polskiego
w sprawie powyzszej, na skutek ktoérego nastapita zna-
mienna uchwatla, jest wynikiem dwéch przyczyn: 1) glo-
sowanie odbyto sie dopiero w komisji, jest przeto tylko
manifestacja, sprawy nie przesadzajaca; 2) Koto nie
znalazto sie tu w kolizji pomiedzy patrjotyzmem a zasa-
da demokratyczna. Radykalnie stojgc na stanowisku na-
rodowem nie sprzeciwialo sie roéwniez interesom klaso-
wym, ktore reprezentowalo; bronitlo bowiem intereséw
obszarnikéw przed demokratyczniejszemi ,zywiotami
obcemu”.

Losy projektu w plenum bedg tem ciekawsze, ze
rzad zywo jest zainteresowany, aby ziemstwa byly uchwa-
lone przed wakacjami letniemi. Z ziemstwami bowiem
taczy sie sprawa wyboru postow do Rady Panstwa z gu-
bernji litewsko - biatoruskich.

Jak wiadomo, w roku zesztym z inicjatywy Rady
Panstwa uchwalono w lIzbie wyzszej projekt przedtuzenia
o0 rok mandatéw cztonkéw Rady Panstwa z gubernji t. zw.
Kraju Zachodniego. Mys$la przewodnig inicjatorow byto,
azeby w ciagu roku rzad opracowatl nowe prawo wybor-
cze do Rady Panstwa, uniedostepniajgce wstep do niej
Polakom. Projektu jednak Duma nie uchwalita; zmieni-
ta to' w tym sensie, ze mandat cztonkéw Rady Panhstwa
nie miat by¢ przedtuzony, lecz mialy nastgpi¢ nowe wybo-
ry, ale mandat na ich zasadzie otrzymany miat stu-
zy¢ tylko na rok jeden. W Dumie stusznie dowodzo-
no, ze zgromadzenia prawodawcze nie mogg przedtuzaé
postom ich mandatéw, ze mandaty te postowie otrzymali

16) W. MAKOWSKI.

ZBRODNIE, KARY | SADY WYJATKOWE.

Jak dalece wersalskie manjery w sposobie trak-
towania aresztowanych pod zarzutem jakiejkolwiek
zbrodni sg zachowywane przez nizsze organy policyj-
ne, o tem zapewne szeroko rozwodzi¢ sie nie trzeba,
pod tym wzgledem ma policja catego Swiata swoje wy-
prébowane sposoby zmierzajace do rozwigzywania je-
zykéw i uniemozliwiania mysli o oporze; jeden z tych
sposobow, jak kajdanki reczne, jakkolwiek i przez pra-
wo wskazane i pozornie nieszkodliwe, w zastosowaniu
jednak stajg sie rzeczg niezno$nag i wprost meczarnia.
Sagdownie stwierdzone wypadki niezdejmowania kaj-
dankow recznych (zaktadanych czasami w tyle korpu-
su) w ciggu kilku dni dajg pojecie o tem, co znosi
w takich wypadkach wiezien. A obok tego stoi zgo-
dny chor wszystkich prawie oskarzonych gloszacy
0 biciu w rozmaitych wydziatach S$ledczych i urze-
dach policyjnych, od czasu do czasu, rzadko coprawda
rozpoczynane bywajg dochodzenia urzedowe w tym
kierunku, dochodzenia takie rzadziej jeszcze dopro-
wadzajg do jakich§ pozytywnych rezultatéw, badz co
badz wszakze, jakkolwiek sie bedziemy zapatrywali na
niewatpliwe i stwierdzone wypadki bicia, czy jako na
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od wyborcéw na pewien Scisle okreSlony czas, ze tylko
ci wyborcy mocni sg mandat taki przedtuzyé droga po-
nownegd wyboru, ze projekt lzby wyzszej sprzeciwia sie
najkardynalniejszej zasadzie idei przedstawicielstwa. Osta-
tecznie projekt zostat prawem obowigzujgcem w brzmie-
niu zgdan Dumy; skutkiem tego odbyly sie w roku ze-
sztym wybory, a mandat cztonkéw Rady Panstwa z gu-
bernji Kraju Zachodniego wygasa za kilka miesiecy.

Ideg przewodnig konstytucyjnej wiekszosci Dumy,
ktéra uchwalata powyzszy projekt byto przypilenie w spra-
wie wypracowania projektu ziemstw, azeby w roku bie-
zacym, po wygasnieciu mandatow cztonkéw Rady Panstwa,
wybory sie odbyly na zasadach og6lnych, jak w guber-
njacb ziemskich, t. j., aby zgromadzenia ziemskie wybra-
ty nowych cztonkéw Rady Panstwa. Rzad sie nawet
wobec Dumy zobowigzat do przedstawienia w ciagu roku
odnosnego projektu ziemstw.

Rzad przypilony obietnicy dotrzymat: wnidst do lzby
projekt ziemstw; jest przeto zainteresowany w jego uchwa-
leniu. W razie bowiem jego odrzucenia powstanie nowa
kwestja — wyborow cztonkéw Rady Panstwa; wybory te
odbytlyby sie w takim razie na zasadach dotychczasowych,
bo zaden nowy projekt wyborczy nie zostat przygotowa-
ny; wybory zapewnityby zatem Polakom mandaty posel-
skie. Tego rzad nie chce i dla tego tem ciekawszym
wydaje sie los odrzuconego przez komisje Dumy projektu
rzadowego na plenum Izby.

E. Graboicski.

O MLODZIEZY.

W nieokietznanym tabunie ,$lepych kobyt”, har-
cujacych na polu spoteczno-politycznem i kulturalnem
w postaci kwestji zydowskiej, stosunkéw polsko-zy-
dowskich, patrjotyzmu it d. poczyna wysuwac sie na
czoto kwestja mitodziezy. Coraz czesSciej sprawa ta
zajmuje umysty we wszystkich prawie sferach i -obo-
zach. Obdz narodowo - demokratyczny po smutnych
kolejach zyciowych mitodziezy polskiej—niema powodu
rozdzieraé szat tub obtudnie biada¢ nad jej ,depra-

objawy sporadyczne, czy jako na zjawisko mniej wie-
cej systematyczne, mozemy i musimy z niem sie liczyc.

*Owobz cziowiek, o ktorym mowiliSmy, staje przed
widmem bélu fizycznego powzietym z panujgcego prze-
konania, ze bez policzkéw sie nie obedzie, lub przed
realnym bdlem, staje wreszcie przed réwnie rozpo-
wszechniong myslg o tem, ze wskazanie innych be-
dzie dla niego tytutem do zrzucenia ze siebie odpo-
wiedzialnosci zupetnej, wreszcie psychike jego zabar-
wia niewatpliwa grozba kary smierci.

W takich przecietnych warunkach oczywiscie
z odchyleniami w rozmaite strony, odbywa sie zwykle
badanie przedwstepne ze wskazywaniem wspohwino-
wajcow. Stosunkowo niewielka ilo$¢ ludzi wychodzi
z tego badania bez przyznania sige, bez wyznan szczerych
dobrowolnych i nieprzymuszonych, ktore wnet potem
bywaja cofniete, a doswiadczona juz pod tym Wzgle-
dem praktyka proceduralna traktuje owe opowiesci ja-
ko nieistniejgce, chyba, ze sg one dla jakiego$ specjal-
nego wzgledu potrzebne.

Czasami opowiesci te sg zupetlnie zmyslone, nic
ich nie potwierdza, czasami znéw mniej lub wiecej
prawdziwe, zalezy to od catego szeregu okolicznosci
ubocznych, wytrwatosci jednostki, jej wyrachowan i spry-
tu, a takze warunkdéw towarzyszacych procedurze.

Jakkolwiek bardzo czesty wypadek taki nie za-
wiera w sobie nic specjalnie ciekawego pod wzgle-
dem psychologicznym, jest zjawiskiem mniej wiecej
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wacja”, ,wichrzycielstwem” i ,sklonnosciami nihili-
stycznemi.” Nie niepokoi chyba naszych ,ojcow” na-

rodu pogrobowy nastréj wsréd miodziezy zaréwno
u nas, jak zagranicg, tej przynajmniej miodziezy, kto-
ra niedawno jeszcze byta tatwopalnym chrustem dla
prometejskiego ognia narodu. Za$ swawolny nastréj
dojrzewajacego pokolenia, dla ktérego ,$lepe kobyty”
nie przedstawiaja zadnej atrakcji, nie wywotuje chyba
zmarszczek troski na zasepionych czotach naszych opie-
kunéw i guwernerow. Dazenia mtodziencze dzisiejszego
pokolenia przewaznie przytgczajg sie do galopujgcych
rumakéw swawoli i uciechy, i trudno je wzia¢ na lep
gorzkich pigutek, ulepionych ostatniemi czasy w alche-
micznych pracowniach— w prasie i stowarzyszeniach.
Nie mniej jednak sprawa mitodziezy —cho¢ jeszcze mio-
da— a tak juz beznadziejnie S$lepa, — wjezdza do ma-
nezu spoteczno-politycznego.

I znéw na tamach ,Prawdy”, gdzie zazwyczaj
»Slepe kobyly” poddawane sg ostatecznej probie le-
czenia,—p. Leon Gorecki zabrat gtos w sprawie mio-
dziezy. W pierwszej czesci swego artykutu 1), autor
w spos6b zwiezty a barwny maluje minione dzieje
rozproszonego dzis pokolenia. ,Duch tej mtodziezy
imat sie Smialo wszystkich najzawilszych zagadnien,
rozstrzygat je moze opacznie, moze dorywczo — ale
zawsze szlachetnie. Byt to szczegdlny okres, kiedy
dojrzate elementy trwaly w postawie biernej, a cale
brzemie olbrzymich zadan ciazyto na wattych barkach
miodziezy, z ktédrych niejedne wugiety sie i ztamaly.
Zgryzliwy tetryk nazwie moze ten okres ,pajdokracja”,
ale i on nie zaprzeczy, ze wolwczas pod studenckim
mundurem i szkolng bluzg bity najdzielniejsze w na-
rodzie serca.” Jest tu pewna niescisto$¢, a wtasci-
wie— przesada. ,,Cale brzemie olbrzymich zadan” nie
cigzyto na ,watlych, barkach mitodziezy ”, niosta ona je
wespo6tzmtodziezarobotnicza, araczej pomagataje niesc,
stuzgc sktadka, mys$lg, zapatem, a czesto i czynem.

P. Gorecki, znajagc epopeje miodziezy od poczatku
do konica — wiernie maogt odtworzy¢ minione dzieje;
wolno mu byto powiedzie¢: ,przyszta, mineta nawaitni-
ca. Zostaty po niej na dtugo niezatarte slady. Nigdzie

2 ,Wséréd miodziezy” >6 15 ,,Prawdy.”

naturalnem dla typu potswiadomego i biernego psy-
chicznie, jaki stanowi wiekszo$¢ przestepcéw. Typ ten
spotykamy réwnie dobrze w sadach wyjatkowych, jak
zwyklych i charakterystyczne cechy jego, jakkolwiek
bardzo wazne niewatpliwie dla obrazu psychiki prze-
stepcy wogoéle, nie dodadza nam w tej chwili rzeczy
bardzo nowych, w znacznej mierze, je$li nie catkowi-
cie sg one juz zawarte w tern coSmy mowili o stosun-
ku przestepcy do przestepstwa.

Zdarza sie jednak, i to jest ten drugi ciekawszy
typ, ze owe zeznanie o fakcie i osobach dawane wwy-
dziale $ledczym nie zamykajg i nie wyczerpuja jeszcze
catoksztaltu dziatalnosci opowiadajacego osobnika.

Oto tak samo, jak w pierwszym wypadku ‘widzi-
my go aresztowanego pod zarzutem wprawdzie cigz-
kiej zbrodni, ale pod zarzutem wzglednie tatwym do
odparcia, tymczasem w warunkach prawdopodobnie
takich samych, jak w wypadku omawianym poprzednio
dokonywa sie przyznanie do winy, wskazanie wspélni-
kdéw przestepstwa, przyznanie sie dalej do kilku lub
kilkunastu innych czynéw zbrodniczych, przyznawanie
sie stopniowe i systematyczne co pewien czas, ze
wskazywaniem coraz to nowego kota ludzi biorgcych
udziat wtych przez lata nieodkrytych, obecnie wykry-
wanych, wyjasnionych, przestepstw.

Zbrodnie, gtdwnie o charakterze politycznym, ja-
kie byly rozpoznawane przez sad wyjatkowy w War-
szawie w wielkiej czesci moga by¢ ulozone grupami,
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nie sg one bardziej widoczne, nigdzie spustoszenie
nie jest dotkliwsze, jak witasnie w kotach mitodziezy.

,Opadty nietylko ramiona, ale i duch.” ,Mto-
dziez, ktora najwiecej niosta ideatow — najwiecej ich
stracita.” Jestto w porzadku rzeczy. Przyczyny tego
stanu sag jasne, zrozumiate, a co najwazniejsza, ze nie-
jednokrotnie juz stwierdzone zostaly. Nie bedziemy
przeto dalej wraz z p. Goéreckim wywazali drzwi
otwartych. Idzie nam w tej chwili o podziat dzisiejszej
mtodziezy, uczyniony przez autora w omawianym tu
artykule. P. Gor. dzieli jg na trzy kategorje. Do
pierwszej zalicza tych, co niczego sie nie nauczyli
i niczego nie zapomnieli. Do drugiej zalicza tych, co
wdrozywszy sie tylko ,do wiecowych form dziatal-
nosci spotecznej, wszystko uznali za rzecz btahg.”
W trzeciej grupie tkwig ci, ,co zachowali instynkt
realny: prawdziwi spotecznicy.” Ci wtasnie, wedtug orze-
czenia autora, ,wyzbywszy sie wiecowych natogow
i dogmatycznych uprzedzen, stajg zndw w przedniej
strazy polskiego postepu pod hastem obrony praw naro-
dowych, rozwoju kultury i wolnosci mysli."

Zgtaszamy tu natychmiast okreslenie czwartej ka-
tegorji, do ktérej wigczamy tych, co niczego nie zapo-
mnieli, (dobra pamieé¢ nigdy nie zawadzi i nie ostabi
czynnosci mézgowych) a wiele sie nauczyli, i ktorzy
tem sie rdznig od ,prawdziwych spotecznikdw", ze wy-
raznie formutujg swéj program pracy i nie chowaja
swych haset pod korcem niewyraznej ,obrony praw
narodowych” i ,rozwoju kultury”, a wyraznie okre-
$lajg swoje stanowisko spoteczne i obowigzki, ktore
ze stanowiska tego wyptywaja. Jest to grupa copraw-
da nowa, lecz nie spada nieoczekiwanie; jej ideologja
nie jest owocem jatowych rozmys$lan na temat ,jakby
to dobrze byto, gdyby i t. d.” lecz krystalizuje sie
jako konieczna, naturalna i logiczna konsekwencja po-
przedniego okresu naszych dziejow, ktéry zamkna} nie-
ktére perspektywy, a otworzyt nowe, postrzezone i uzna-
ne przez tych, ktérzy ,niczego nie zapomnieli, a wie-
le sie nauczyli”, a niepostrzezone i nieuznane jeszcze
przez tych, Ktérzy ,niczego nie zapomnielii niczego sie
nie nauczyli”. Domyslamy sie kogo ma na mysli
p. Gdrecki, kiedy méwi o dziataczach, objetych przez
pierwszg kategorje. Ci istotnie nie moga sie zdoby¢ jesz-

z ktérych kazda bedzie zwigzana z imieniem jednego
z takich delatorow.

Sami oni rzeczywiscie brali poprzednio zywy
udziat w tych samych czynach, ktére obecnie wykry-
waja, czesto wystepowali jako przywddcy tych ,akcji
bojowych”, o ktérych potem opowiadajg przed wia-
dzami sledczemi i sadem, ludzie wskazywani teraz
przez nich jako przestepcy, przedtem byli pod ich roz-
kazami.

»Bytem instruktorem®, ,naczelnikiem pigtki bo-
jowej”, ,kazalem mojej pigtce zabi¢c NNt it d it p
Czesto daje sie stysze¢ z ust osoby Wystepujacej
w procesie w charakterze Swiadka.—Powtarzam, oni to
sg gtbwnem Zrodlem wykrycia znacznej czesci prze-
stepstw politycznych, a i nie politycznych, sadzonych
przez sady wyjgtkowe.

Tutaj badanie psychologji tych typéw wydaje mi
sie bardzo ciekawe, c6z kiedy doktadne jakies dane
w tym wzgledzie beda znéw rzeczg ogromnie trudna,
wprost niemozliwg do osiggniecia. Postaramy sie sku-
pi¢ ten materjat, jaki mozemy miec.

Rzadko mozemy przypuszczaé raczej niz stwier-
dzi¢ w takich wypadkach prowokatorstwo we wilasci-
wem znaczeniu tego wyrazu, czasami W pewnej spe-
cyficznej formie, znowu raczej szpiegowskiej, niz Scisle
prowokatorskiej wystepuje ono juz potem, kiedy dela-
tor po wyczerpaniu catego zasobu wiadomosci musi
jednak istnie¢ nadal i istnienie swoje usprawiedliwié.



It2 SPOLECZENSTWO

cze na przeglad wszechstronny wiasnej przesztosci. Ludzie
owej czwartej kategorji, reprezentujgcy ,Najmitodszg
lewice” sg to rewidenci ,dziejowi” w stosunku do tej
witasnie przesztosci i dazg do stworzenia syntezy lewi-
cowej. Prawdziwi spolecznicy p. Géreckiego sg to wila-
$ciwie nieokresleni postepowcy, ktdrzy tracg na wy-
razistosci przy konfrontacji nawet ze spotecznikami

pierwszej kategorji. Ci ostatni — zjadacze kazdej li-
tery marxowskiej — dzi§ niezawodnie ging intelektu-
alnie w usciskach suchej doktryny — lecz to nie zna-

czy, ze silny prad racjonalizmu, poddajgcy naszg le-
wicowg przesztosé koniecznej krytyce, wartosciowaniu
i segregacji rzeczy na zywotne iobumarte—nie wpty-
nie na ostabienie wplywéw hypnozy programowej
i partyjnej i nie zmusi ich do uznania nowej drogi, da-
leko odbiegajgcej od drogi ich ,zarzagdéw gtownych™”.
Ze to jest wielce realne i prawdopodobne Swiadczy
roztam, dokonywujacy sie zagranicg. Jedynym ich
brakiem jest niewola umystowa. Lecz i ona podlega
zanikowi — jak kazda niewola.

Wowczas stang oni na tej podstawie, ktéra po-
zwoli stosowaé¢ metode naukowego badania do zmie-
niajacych sie stosunkéw i przyja¢ wskazania prakty-
czne, stad wynikajgce. To jednak ich rézni, jak i ,naj-
mtodszg lewice” od ,,prawdziwych spotecznikéw” p. G6-
reckiego, ze nie obracajg sie w sferze tak utudnych,
znikomych i czesto nieuchwytnych haset i okreslen—
jak: ,humanitaryzm”, ,ludzkos¢”, ,postep”, ,sprawie-
dliwos¢”, ktore nb. staly sie dostojenstwem wszystkich
grup ,bezpartyjnych” i figuruja na czele ich oficjalnych
organow i prospektow reklamacyjnych, a ktére pod
gtoSnemi tyradami przemycajg wyrazne i dla kazdego
postepowca uchwytne zasady warcholskiego wstecznic-
twa. To samo sie tyczy haset ,obrony praw narodo-
wych” i ,rozwoju kultury”, ktére w swem og6lniko-
wem znaczeniu nie sg prywatng witasnoscig ,prawdzi-
wych spotecznikow”, lecz takze sg alfg i omega pro-
gramu Kota Polskiego i Realistéw. Prawdopodobnie
wskutek swej nieokresSlonosci i chwiejnosci ,prawdzi-
wi spotecznicy ” na legalnem polu przedstawiaé musze
»gars¢ postepowcdw, zmagajaca sie z nawalg rodzimego
obskurantyzmu”.

Tragedjg przejsciowa ludzi pierwszej kategorji jest
to, iz dojrzewajgc na mocnym i okreslonym gruncie pra-

Ze znanych mi wypadkow zaledwie w jednym, w spra-
wie grupy anarchistbw, mozna by podejrzewa¢ w 0so-
bie zniknionego gdzie$ zagranica, tak samo, jak przed-
tem przybyt niewiadomo skad z zagranicy, $wiadka,
prowokatora raczej niz Swiadka, byt to zapewne ama-
tor, dziatajacy zawodowo, znikt i mozna przypuszczaé,
ze kontynuuje swoj zawdd gdzie$ indziej na szerokim
Swiecie, w ktdorym zginat.

W innych wypadkach bylo zawsze prawie tak, ze
az do chwili, w ktérej dany osobnik staje sie delato-
rem, dzialalno$¢ jego nosi na sobie wszystkie cechy
szczerosci, jest szczerym czionkiem lub instruktorem
»druzyny bojowej” i dokonywa czynéw przestepnych
bez jakiejkolwiek mysli ukrytej.

Jaki czynnik, ktory moment w jego zyciu byt de-
cydujgcym dla zmiany postepowania, nie wiem, przy-
puszczam, ze obawa kary grata tu pewng role dosé
powazng, ale przypuszczam rowniez, ze obok musiaty
by¢ i inne czynniki. Obawa kary wystepujgca tutaj
jako czynnik przeksztatcenia psychicznego stoi w zwiaz-
ku i popiera nasze spostrzezenia co do tego, ze oba-
wa taka zwykla pojawia¢ sie juz pdzniej dopiero przy
grozacem z tej strony niebezpieczenstwie.

Jezeli obawa taka, jezeli nawet catos¢ pobudek,
ktérasmy widzieli przy pierwszym typie, dziata na razie
w drugim, wptywa na ziozenie pierwszych zeznan ob-
cigzajagcych, to na dalsza dziatalno$¢ na dalsza szcze-
ros¢ juz wpltywaja motywy bardziej' skomplikowane.
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cy spolecznej nie moga jeszcze przebi¢ i zrzuci¢ twardej
tupiny, tkwigcej pod czaszky i krepujacej czynnosci my-
Slowe; tragedjg wieczng ludzi trzeciej kategoriji, tj. ,praw-
dziwych spotecznikéw”, jest brak prawdziwej podsta-
wy w ich pracy iwieczna pogon za zywiotami poste-
powemi w mieszczanstwie. To sprawia, ze ciagle, jak
duchy pokutujace unoszg sie w przestworach z grom-
kiemi stowy na ustach i wieszczg $wiatu ,sprawie-
dliwos$é” i ,humanitaryzm”, lub zbici w mala garstke
w lokalu stronnictwa pochylajg troskami nabite gtowy
i biadaja nad snobizmem Warszawy, ktéra poja¢ nie
moze lub nie chce ich ,prawdziwego postepu...”

Henryk Lukrec.

»CHANTECLER” ROSTANDA.

Dtugo oczekiwany, odktadany prawie przez szes$é
lat z miesigca na miesigc i z roku na rok, poprze-
dzany gtosng fanfarg zachwytu, krytyki i sensacji,
zdawna zapowiedziany, przez jednych wzniesiony na
szczyty francuskiej poezji, przez innych oSmieszany—
zjawit sie na scenie teatru przy Porte Saint-Ma»*tin Chan-
tecler Rostanda. Wystawienie Chantecler’a jest dzi-
siaj obok kwestji égouts, (kanatow miejskich) zagrozo-
nych przez wylew Sekwany — kwestjg, o ktorej mowi
sie najwiecej, sprzecza najgtosniej. Rozmow tych
petne sa kawiarnie na bulwarach, wszystkie jouPy
i fix’y paryskiego beau-mondeu i stuzg one jako te-
mat do rozmow zardwno epiciera paryskiego przy
obiedzie, jak i S$wiata artystycznego i literackiego.
To co mowie nie jest bynajmniej paradoksem. Epicier
paryski (a oni przeciez— fizyczni i moralni epicierzy
stanowig 34 publicznosci— nawet premjerowej) z ré6-
wnem zainteresowaniem rozprawia¢ bedzie o kana-
tach jak i o Chanteclerze, podciggajac oba te zjawi-

Pierwsze bowiem zeznania moga by¢ tylko dowodem
chwilowej stabosci, niedostatecznej odpornosci na ten
nowy stan psychiczny, w jakim znajdzie sie osobnik
ujety, podejrzany, badany, niepewny jutra. Zazwyczaj
tez i u drugiego typu pierwsze badania sa takie same
jak u pierwszego: niezbyt chetne, bojazliwe, niepewne,
juz wprawdzie opowiadajace, ale jeszcze z zastrzeze-
niami, z przemilczeniami. To dopiero pierwszy nie-
pewny krok, wzglednie jeszcze tatwy, a przynajmniej
mozliwy do cofniecia.

Ale tutaj wchodzi juz jako bodaj decydujgca oko-
licznos¢ stosunek delatora do ludzi, ktérych on w re-
ce wladzy wydaje. Stosunek ten w grubych zarysach
bywa dwojaki: luzny i wypadkowy, albo Scisty i zasa-
dniczy. Pierwszy w przestepstwach kryminalnych, dru-
gi prawie zawsze w przestepstwach politycznych.

Przyjazh osobista, wspotdziatanie i wspodlne doko-
nanie przestepstwa u kryminalnych zbrodniarzy zwykle
nie pocigga zadnych wyjgtkowych ich wzgledem siebie
zobowigzan. Zostawi¢ w odwrocie po nieudanym na-
padzie ranionego towarzysza na mrozie w lesie, jesz-
cze go obedrze¢ z kozucha, to zjawisko zupetnie mo-
zliwe,—w podobnym wypadku ,,druzyna bojowa* stara
sie zwykle zabiera¢ swoich rannych, ich bowiem wigze
znacznie wiecej nici, niz sama tylko wypadkowa oko-
liczno$é* porozumienia sie co do dokonania danego
wystepnego czynu, wigze ich blizko$¢ ideowa, zbioro-
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ska pod jedng prawie kategorje zjawisk, szukajgc tu
i tam jednakowych przyjemnych nie nazbyt silnych
i nie denerwujgcych wzruszen.

A wiec Chantecler ujrzatl nareszcie Swiatto kin-
kietow. Do ostatniej chwili watpiono czy sie ukaze
i juz prasa i opinja publiczna zaczety uwaza¢ Chan-
teclera za pewien rodzaj mitu, rzeczy, ktora rzeczy-
wistos$cig sta¢ sie nie moze. | rzeczywiscie — pewne-
go rodzaju fatum zawisto nad tem najmiodszem dzie-
tem Rostanda. Chantecler miat sie ukazaé juz
w roku 1904. Wystawieniu jego wciaz stawalo co$
na przeszkodzie. A wiec— choroba Coquelin’a, ktéry
miat by¢ Avykonawca roli Chanteclera, choroba samego
Rostanda, nieporozumienia w sferach teatralnych,
wreszcie Smier¢ Coquelin’a. A gdy juz wszystkie prze-
szkody usunieto i znaleziono godnego zastepce w osobie
Guitry i gdy dzien proby generalnej zostat nazna-
czony, dawno niewidziany, gwattowny wylew Sekwa-
ny przeszkodzit prébie i zmusit Rostanda oraz Herza
i Coquelin’a (syna) dyrektorow teatru przy Porte Saint-
Martin do ponownego odtozenia premjery.

Zdawato sie, ze przyroda sama sprzysiegta sie
przeciw Chanteclerowi i nie chce dopusci¢ jego pu-
blicznych narodzin. Nareszcie Chanteclera wystawio-
no. Wystawiono go z pompa nadzwyczajng, hukiem
i naktadem i podbit on odrazu serca wiekszo$ci. Czemu
sie tak stato— czem jest Chantecler—ijaka jest jego rola
we wspoOtczesnej umystowosci francuskiej — postaram
sie na to w tym artykule odpowiedzieé.

Rzecz cala dzieje sie w kurniku. Gléwny bo-
hater— kogut. Ten kogut jest gteboko przekonany, ze
jego S$piew jest przyczyng wschodu stonca, ze od niego
tylko zalezy kiedy i czy stonnce wzejdzie. Znany biad
logiczny: post hoc, ergo propter hoc mozna tu przetra-
westowac na... post coq ergo propter cog.

W akcie pierwszym widzimy na scenie podworze
i wszystkich jego mieszkancow. Widzimy koguta i to
znaczenie i powage jaka kogut sie cieszy wsrod
otaczajacych go, te wiare, jakg wszyscy w moc jego
Zywig.

we istnienie i poza dang ,akcjg“, ito wiasnie jest de-
cydujacym czynnikiem.

Jezeli zatem kryminalista, bandyta powiedzmy,
wskaze na takiem badaniu swoich towarzyszéw, to taka
stabo$¢ kazdy z nich mu wybaczy, w najgorszym ra-
zie zbija go przyjaciele i kazg mu powetowa¢ zlo, przez
zapieranie sie, a on to uczyni znowu z tak samo nie-
wielka nadwyzka $wiadomosci, jak przedtem ich oskar-
zal, i oskarzenie i potem cheé¢ obrony, mimo nawet
wyraznego sprytu czasami, bedg miaty w sobie calg
prostote i naiwno$¢ rzeczy niewyrozumowanej, rzeczy,
ktéra wielkich zasobOw pracy intelektualnej nie po-
chioneta.

Jezeli to samo uczyni ,towarzysz bojowy”, ,,in-
struktor”, to odwrét dla niego jest juz trudniejszy, cza-
sem bardzo trudny, czasem wprost niemozliwy. On
bowiem nie jest wypadkowym uczestnikiem czynu, od-
powiedzialnym on jest przed catg organizacja ludzi
o tym samym pogladzie zyciowym, w ktdrego imieniu
on dziatat. Moze nawet nie tyle ideowy element po-
litycznej zbrodni, ile wiasnie stojgca za kazdym takim
osobnikiem organizacja, pewna sita, ktéra mogta wply-
waé¢ podniecajgco na jego energje i Swiadomos$é wow-
czas, kiedy szedt na czyn, teraz wystagpi przed nim
jako grozba, jako straszak, ktory mu zagrodzi droge
do powrotu.

Przytem obok najwazniejszego momentu organi-
zacji, stojg czynniki inne. Wiec pobudki zbrodni. Tam

Jeden kos tylko ,ne marche pas" i nie chce oka-
zywa¢ Chanteclerowi hotdéw ogélnych, szlifujac na
nim swoéj dowcip, niby dziob o klatke. Ale Chante-
cler nie robi sobie z tego wiele, uwazajac ze jest to
tylko hotd swoisty. Innym jest pies. Nie posiada on
pobtazliwosci koguta i nieznosi kosa. Pies jest bez
rasy i bez inteligencji i czuje we tbie wielkie zamie-
szanie: biedny mieszaniec. W Kkosie widzi on niebez-
bezpieczenstwo dla koguta. | w pawiu. Paw to sno-
bizm zwierzecy. Pies radzi Chanteclerowi, zeby byt
ostroznym i wystrzegat sie swych nieprzyjaciét. Na-
gle rozlega sie strzat i ztoty ptak pada w $Srodku podwo-
rza. Jest to bazant, prze$ladowany przez mysliwego;
prosi o schronisko oswojonych swych braci. Dobry
pies ofiarowuje mu swoje legowisko, a kiedy goniacy
bazanta pies mysliwski wpada na scene — zapewniajg
go, ze bazanta tu nie byto. Tymczasem okazuje sig,
ze bazant jest samiczkag, ktdérg natura obdarzyta pie-
knemi pidérami i niechecig siedzenia na jajkach. Chan-
tecler przyglada jej sie z wielkg ciekawos$cig, rozpala
sie jego oko okragte— i Ayycigga ku niej tape, opusz-
czajagc ruchem lubieznym skrzydta — lecz spotyka go
za\A'dd. Bo ona pokocha tylko ptaka wolnego, ktory
opusci dla niej swe podAvérze. Ale Chantecler nie
chce; Swiat AAdelki nie obchodzi go wcale, jemu po-
dArorze Avystarcza. Wszak storice jednakowo ztoci
podwdrze i Swiat caly. | Spiewa wspaniaty hymn
na cze$¢ stonca. Tymczasem przybycie goscia wy-
wotuje AA-ielkg sensacje. Perliczka chce mie¢ atrakcje
na swoj jour-fixe i zaprasza bazancice i Chanteclera,
perliczka jest elegantkg tego $Swiatka. Chantecler
odmaAAna zaproszeniu, pogardzajgc tem zebraniem gdzie
kos tryumfy Swieci, a paAv sie pyszni. Jasnem jest
jednak, ze pod wpilywem pieknych piér swej nowej
znajomej ulegnie. Lecz oto stonce zachodzi. Wszyscy

mieszkancy podwodrza zajmujg swe zAvykle miejsca
i ukladajg sie do snu. W ciemnosci rozpalajg sie
oczy ptakéw nocnych, ktoérych godzina nadesztia.

Knuja oni spisek przeciw Chanteclerowi, ktdrego nie-
nawidza, gdyz budzi wrogi im dzien. Pomaga im
pare ptakéw dziennych, ktére zazdroszczg kogutowi
gtosu i stawy. ,Nie lubie koguta” moéwi kaczka ,bo
niema pletAv.” Kot nie lubi koguta, gdyz pies go
lubi, a kret go nie lubi, bo go nigdy nie widziat. Krzyki

w kryminalnym czynie pobudka byta doktadnie dostep-
na zmystom, wyobrazni zmystowej, rabunek wiec, cheé
zdobycia korzysci materjalnej, jest to zapewne rzecz
nalezaca do kategorji najbardziej plastycznie wyobra-
zalnych nawet przy niewysokim stopniu luznej swiado-
mosci;--ta pobudka pozostaje tak samo plastyczng
i potem wszedszy w $wiadomo$¢ gra ona tam role rze-
czy stalej, niezmiennej, wchodzi w sfere ujmowania
instynktowego i stan rzeczy taki, w ktorym by ztodziej
i bandyta stat sie ideowym tepicielem bandytyzmu, t. j.
wzniést sie na inny zupetlnie odmienny i juz wywnio-
skowany intelektualnie, a nie ujety instynktowo punkt
widzenia, taki stan rzeczy jest rzadkoscig—a jesli bywa
to w wypadkach mato oczekiwanych,—widziatem takie
typy, ale tylko posréd ,,druzyn bojowych”, pomiedzy
przestepcami politycznemi, watpie zeby sie znalazty
i w szeregu policji sledczej. Miejsce pobudki instynk-
towo materjalnej, zajeta tam pobudka intelektualno-ide-
owa i nastgpito przeksztatcenie psychiki, odrodzenie
cztowieka, nawrdcenie w biblijnem niemal znaczeniu.
Nie o takiem nawrd6ceniu mowa tam, kiedy ujety prze-
stepca daje obcigzajgce innych zeznania, starajgc sie
mozliwie salwowaé siebie, albo nawet i nie salwujac
siebie, ale starajgc sie z tych zeznah wyciggngé dla
siebie mozliwe korzysci.
(d. c. n).
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sie wzmagajg i stychaé¢ coraz czesciej: ,nie lubie ko-
guta, nie lubie koguta!" A bazancica, styszac te krzy-
ki szepce: ,A ja zaczynam go kochad.”

W akcie drugim widzimy wszystkie nocne ptaki:
sowy, puhacze i t. d. zebrane w lesie na narade po-
stanawiajg ze Chanterclera usuna¢ nalezy, a noc nigdy
sie nie skonniczy. Wybierajg z posréd swych dziennych
sprzymierzencow biatego koguta, zwyciezce w wal-
kach we Flandrji i Anglji, ktory jutro na przyjeciu
perliczki ma zaczepi¢ Chanteclera i w walce zwycie-
zy¢. Ze zwyciestwa tego cieszg sie juz dzi§s i $pie-
waja piesn radosci i tryumfu. Lecz o to pada pierw-
szy gtos Chanteclera i wszystkie ptaki nocne rozbie-
gaja sie, mrugajac oczami, podczas gdy kos $mieje
sie z ich straconej buty. Przylatuje zaniepokojona ba-
zancica, pytajac, czy Chantecler nie jest w niebez-
pieczenstwie. Kos uspakaja jg i odchodzi zostawiajac
jg téte a téte z Chanteclerem, ktory odkrywa swej przy
jaciétce wielkg tajemnice swej stonecznej mocy. Lecz
kos, ktéry z ukrycia styszy ich rozmowe, nie traktuje
tak powaznie roli Chanteclera, za co naraza sie na
jego gniew. Kos msci sie szlachetnie i odkrywa
Chanteclerowi spisek ptakéw nocnych. Kogut sie
puszy i postanawia i$¢ na wieczor do perliczki i zaj-
rze¢ niebezpieczenstwu w oczy.

Akt trzeci wprowadza nas na przyjecie do perliczki.
Wszyscy sg zgromadzeni. Chantecler przychodzi
ostatni i uprzedzajgc spisek, sam szuka zaczepki z bia-
tym kogutem. W czasie walki cieh jaki$ pada na
wszystkich: przelatuje sep i wszystkie ptaki chowajg
sie za Chanteclera. Niebezpieczenstwo przechodzi,
a gwar iwalka sie wznawiaja— i Chantecler wychodzi
Zz niej zwyciezko. Lecz rozgoryczony na wszystkich
decyduje sie porzuci¢ dom i podworze i p6js¢ z ba-
zancicg w las.

W akcie czwartym znowu widzimy las w nocy.
Niby modlitwg brzmig gtosy drobnych ptaszkéw. Zja-
wia sie kogut z tryumfujgca bazancica. Tryumf ten
jest diugotrwalym, bo bazancica jasno widzi, ze ko-
gut teskni za swym domem i jest z kosem w ciggtej
telefonicznej komunikacji, utworzonej z dwoch dzwon-
kéw lesnych. Bazantica nie moze kogutowi przeba-
czy¢ zawodu i postanawia przez zemste wykazaé¢ mu,
ze nie on budzi stonce.

Przychodzi do koguta delegacja ropuch, pro-
szac, zeby upokorzyt $piewem swym stowika. Lecz
Chantecler, styszagc cudny $piew stowiczy wygania
ropuchy i prosi $piewaka leSnego o przebaczenie.
Nagle pada strzat i milknie cudny S$piew. Lecz
w tejze chwili odzywa sie drugi stowik. Chantecler
tak jest odurzony cudnym tym S$piewem, ze zapomina
0 czasu uptywie i — oto dzien. Sitohce wzeszto bez
Chanteclera. Przerazony kogut chce uciec, lecz prze-
Sladuje go kiltusownik, z rak ktdrego ratuje go wierna
bazancica, wypadajac przy tern w zastawiong sie¢c. Wyj-
mujg bazantke z sieci, zanoszg do kurnika, gdzie znaj-
duje juz Chanteclera ocalonego! Chantecler pozbyt sie
juz ztudzen co do swojej ,stonecznej mocy”, lecz nie
przeszkadza mu to spetniaé swych obowigzkéw co-
dziennych, z wieksza, co prawda, skromnoscig. A ba-
zancica oswojona przez mito$¢ nie bedzie juz ma-
cita spokoju Chanteclerowi. Nadchodzi dzien, ptaki
poczynajag swe ranne $piewy, lecz oto stycha¢ kro-
ki. Trzeba zapusci¢ kurtyne: to ludzie.

Taka jest tres¢ Chanteclera. Publicznos$¢ przy-
jeta sztuke bardziej niz zyczliwie. Ten rodzaj sztuki
gdzie ,les betes parlent” spodobat sie jako nowos¢.
Przytem znaczyta duzo kosztowana i wspaniata wysta-
wa, nadzwyczajna reklama, poprzedzajgca wystawie-
nie — jednem stowem sensacja. Dziwniejszem jest to,
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ze i krytyka urzedowTa zachwyca sie Chanteclerem
i czesto podnosity sie gtosy, ze Chantecler jest nie-
tylko najpiekniejszem dzietem Rostanda, piekniejszem
od ,Cyrana de Bergerac“ i ,Orlgtka" ale ze jest
nawet jednem z najpiekniejszych arcydziet literatury
francuskiej. Zrzadka tylko — tu i owdzie — stychac
gtosy krytyki surowej, ktéra w Chanteclerze nie tylko
ze arcydzieta nie widzi, ale ostro przeciwko tego ro-
dzaju ,,sztuce” wystepuje.

Dla tego, Kto blizej zna francuskie zycie, francu-
skag umystowo$¢é, a specjalnie teatr francuski tego ro-
dzaju stanowisko prasy i krytyki francuskiej jest w zu-
petnosci zrozumiatem i nie byto wcale niespodzianka.
Wspdiczesny teatr francuski jest przybytkiem zabawy,
flirtu, lekkich wzruszen, mody, wszystkiego czego
chcecie — tylko nie sztuki. Tego publiczno$é¢ francu-
ska od teatru nie wymaga. Wystarczy przejrze¢ re-
pertuar teatrow paryskich, a zrozumie sie¢ az nazbyt
wyraznie co tu poptaca, czego sie wymaga, za co
ptaci i przeptaca. Bernstein, Capus, Dumas —oto na-
zwiska. Kilka godzin dowcipnych stéwek, lekkiego
flirtu w dobrym gatunku, eleganckiej wystawy i wspa-
niatych strojéw — oto wszystko, w odpowiednim sto-
pniu zaprawione lekkg mgtg sentymentalizmu, poezji

i melancholji. To idzie — to poptaca. — Sztuki za$
prawdziwej — sztuki naprézno w tutejszych teatrach
szukajg. ,Nie szukajcie, bo nie znajdziecie” — $miato

mozna powiedzie¢. Nawet Ibsena jezeli tu sie przy-
padkiem przez omytke zagra, to zal sie Boze! Ci sa-
mi aktorzy, ktérzy z taka precyzja grali modne gtu-
pstewka — wygladaja bardzo nie swojo w tem oto-
czeniu nawskro$ im obcem. A publicznos$¢? lepiej o pu-
blicznosci nie mowic.

Nic wiec dziwnego, ze w takiej ogo6lnej ducho-
wej atmosferze nowa sztuka Rostanda musiata by¢
evenement du jour. Rostand jest oddawna (juz od
czasow ,Cyrana”) benjaminkiem publicznosci i kryty-
ki teatralnej. Lubig go za jego dowcip, za lekkos$¢
i potoczystosé wierszy, za malarskg strone jego utwo-
réw, za to wreszcie, ze jest takim paryzaninem z krwi
i kosci, takim eleganckim idealnym paryZzaninem beau—
monde’u. *) To sie podoba. A Zze — jest to cie-
kawg niezmiernie cechg wspodiczesnej umystowosci
francuskiej — w zadnym narodzie moze nie ma takie-
go bezpos$redniego tgcznika pomiedzy krytyka a publi-
cznoscig jak we Francji**) nic wiec dziwnego, ze
entuzjazm, ktorym darzg Rostanda jest entuzjazmem
og6lnym, ze zniecierpliwos$cia wielka wyczekiwano
wystawienia ostatniej sztuki jego, ze wystawienie sta-
to sie prawie Swietem narodowem i postuzyto jako
pole do wyladowania entuzjazmu, ktérego paryzanom
w zadnej okazji zyciowej nie braknie.

Najnowsze dzietlo Rostanda ma wszystkie zalety
i wszystkie wady jego dziet poprzednich — we wzmo-
zonym stopniu. A wiec podziwu godny lekki (ach!
jak lekki) dzwieczny wiersz, dowcipne -trafne— udane
zwroty i wyrazenia, zreczno$¢ budowy, milutki liryzm,
milutka melancholja i t. d. i t. d. A wiec jeszcze:
nadzwyczajna powierzchownos$¢, absolutny brak pogte-
bienia, zupetna przypadkowo$¢ sytuacji, brak gtebszych
motywéw, niesceniczno$¢ i t. d. i t.d. Nie chce wcho-
dzi¢ tutaj w szczego6towy rozbidér tego dzieta. Nie tu
miejsce potemu. Chce tylko zaznaczy¢ ciekawg tgcz-
nos$¢ jaka zachodzi pomiedzy tworczoscia literacko-sce-
niczng Rostanda, a stanem umystowo-kulturalnym pu-
blicznosci teatru paryskiego. Bytby to ciekawy roz-

*) Dziennik ,,Camoedia“ piszagc o Rostandzie na pre-
mierze ,,Chanteclera“ zaznacza z zadowoleniem, ze jego lakie-
rowane pantofle i jedwabne skarpetki ,,c'etait un poeme*.

**) Ciekawem niezmiernie bytoby poréwnanie miedzy
krytyka i publicznoscig francuska a rosyjska. Okazatoby sie ze
stojg one na dwoch krancach i dlatego wifasnie majg wiele
cech wspolnych.
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dziat no napisania. tatwo by sie okazato, ze Rostand
jest korong piany (lub pianki) umystowosci francuskiej,
ze cala twdrczos$¢ jego znakomicie dedukuje sie z te-
go, co jest w umystowosci francuskiej lekkiego, bity-
skotliwego, dowcipnego i powierzchownego. | za to
lubi sie Rostanda i dlatego sztuki jego majg takie
szalone powodzenie, dla tego powodzenie Chanteclera
byto (jak to zgodnie zaznacza krytyka) wieksze niz
swego czasu powodzenie Ernani, Wesela Figara i in-
nych. A przytem publiczno$¢ porwata oryginalnosé
widowiska. Pierwszy raz to widziano Guitry jako ko-
guta (ach—jakiego koguta!,) i panig Simonne jako ba-
zancice. Ciekawym przyczynkiem do charakterystyki
gustéw i upodoban publicznosci paryskiej jest to, ze
najmniej podobat sie akt trzeci, (co prawda najmniej
sceniczny) gdzie Rostand zapomina prawie o tern, ze
ma do czynienia ze zwierzetami i kaze im sie zgro-
madzi¢ na balu i caly czas moéwi¢ rzeczy najzupetniej
ludzkie. To sie podobato najmniej: francuz nie lubi
zbyt przejrzystych symboléw. Za to pierwszy i dru-
gi akt przyjete byly z zachwytem.

Dla tego — kto gtebiej patrzy na zadania Sztu-
ki dramatycznej, niz przecietny (nawet krytyk) epicier
paryski, kto od teatru wymaga nie rozrywki, zabawy,
nie przyjemnego spedzenia wieczoru, a atmosfery czy-
stej, gtebokiej sztuki — ten Chanteclerem zachwycac
sie nie bedzie. To tez z gtebokiem zadowoleniem
notujemy fakt, Zze tu i owdzie podnosza sie gtosy
przeciw bezmyslnemu zachwytowi nad tego rodzaju
sztuka.

V.

Wystawiono Chanteclera z pompa i nakiadem
rzeczywiscie dotad nigdzie nie widzianym. Teatr przy
Porte Saint-Martin zostal specjalnie przebudowany
i odnowiony. Dekoracje robiono pod osobistem kie-
rownictwem Rostanda. Podiug wzordw Rostanda
stworzono tez wszystkie kostjumy. Mowie: ,stworzo-
no”, — bo sa one istotnie arcydzietami sztuki dekora-
cyjno-teatralnej. tatwo sobie wyobrazi¢ jakie to
wszystko pociggngto za sobag koszta. Wystarczy po-
wiedzie¢, ze samo upierzenie dla 120 sztuk ptastwa, wy-
stepujgcego w Chanteclerze kosztowato 40000 fr.; naj-
tansze 300 fr., a byty i takie, ktérych cena dochodzi-
ta do 1000 fr.. Nic wiec dziwnego, ze skoro dyrekto-
rzy teatru poniesli takie koszta, nalezato je sobie
w jakiskolwiek sposéb odbié. Zaptacita za nie oczy-
wiscie — publiczno$¢, a wzieto sie do tego w sposéb
wielce sprytny. Précz publicznej proby generalnej
dano dwie... premjery, premjere A ipremjere B, gdyz
wielka sala teatru przy Porte Saint-Martin nie mogta
pomiesci¢ premjerowej publicznosci. Ceny za miejsca
podniesiono do 100 fr. za krzesto na pierwszym balko-
nie, mimo to jednak teatr byt na obu premjerach
przepetniony. | nie tylko na premjerach. Na wiele —
wiele przedstawien wszystkie bilety sg juz wyprze-
dane.

Chociaz entuzjazm jest ogdlny — jednak prasa
pokpiwa troche na marginesie z pompy z jakg wy-
stawiono Chanteclera i z tajemniczosci jaka wystawie-
nie to otaczano.

Dowcipny H. Maret w swoim ,,Carnet d’'un
Sauvage” w ,JournalLu” proponuje, zeby z okazji pre-
mjery A i premiery B zmieni¢ nazwe pieter w do-
mach na i-sze A — pierwsze B, i-sze Cit. d. ,W ten
spos6b” powiada ,kazdy bedzie zadowolony, ze mie-
szka na i-szem pietrze, a komorne (oczywiscie) mozna
odpowiednio podnie$c”.

Lecz chociaz tu i owdzie odzywajg sie gtosy
krytyczne— nie hamuje to wcale ogdlnego zachwytu.
Niektére dzienniki, jak np. ,Comoedia” wydaly spe-
cjalne numery poswiecone Rostandowi i jego ostat-
niej sztuce — i niema prawie pisma ilustrowanego
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w Paryzu, ktéreby nie podato fotografji (w liczbie
mnogiej) nie tylko Rostanda, ale i jego zony, ktora
pisze wiersze, i jego syna starszego, ktéry (ach!) pi-
sze wiersze i jego syna mitodszego, ktory (a—a) nie
pisze wierszy. Od plotek i ploteczek, interwieAvéw
i uwag, spostrzezen, podstuchanych Ilub podchwyco-
nych stéwek na temat Chanteclera i Rostanda—roja
sie pisma paryskie.
Zrobiono sobie $Swieto narodowe.

V.

Prasa paryska z wielkiem uznaniem podnosi wy-
stawienie Chanteclera, uwazajac j¢ za tryumf i postep
teatru francuskiego. Przyznaé¢ trzeba, ze wszystko co
tylko technicznie mozna byto zrobi¢ dla powiekszenia
efektu — zostalo wyzyskane. Najdoskonalsze jednak
srodki artystyczne wystawy nie zdolajg z rzeczy nie-
gtebokiej uczyni¢ arcydzieta, za jakie krytycy paryscy
chcg uwaza¢ Chanteclera. Zyskano tylko tyle, ze
Chantecler jest w najlepszym razie nie sztukg drama-
tyczng—lecz literatura. Gustaw Been.

KRYTYKA | SPRAWOZDANIA.

Lucyan Rydel. ,,Z greckiego $wiata4. Nowosci Literackie tom XXXII.
Warszawa— 1910—Lwoéw. Naktadem ksiegarni St. Sadowskiego.

.Z greckiego Swiata” Rydla to szereg anemicz-
nych opowiesci z zycia starozytnych grekow.

Rydel nie jest poganinem-arystokratg w rodzaju,
naprzyktad, Hugues’a Rebell’a, autora pieknych ,Chants
de la pluie et du soleil”, ktéry istotnie odczuwa an-
tyczng rados¢ z zycia, marzy o wypetnianiu powin-
nosci cztowieka, wzgledem przyrody— wielbi piekno—-
szczerze, z nieumiarkowaniem wycigga z zycia naj-
wiekszg sume rozkoszy intelektualnej i zmystowej,
ignorujac przytem wszelaka moralnos¢ i idealy ludz-
kiej trzody.

Rydel nie jest rowniez nadzwyczajnym kolo-
rysta w malowaniu scen antycznych, zadng miarg nie
wytrzymujac poréwnania ,chociazby” z Sienkiewiczem,
celujgcym jak wiadomo w epice starozytnej—przeci-
wnie nawet, Rydel pijanej gromadce grekéw na uro-
czysto$ciach Dionysa kaze $piewac (str. 62).

,Gdym upojeniem zjet
Razniej mi krazy krew

I taki ze mnie pan,
Jakbym pét Swiata miat”.

Tak moze spiewaé¢ podochocony krakowiak, ale
chyba nie grek starozytny.

Catos¢ ksigzki robi wrazenie ,sieczki” opisowej,
autor gtadziutko opisuje mieszkanie ,tzawej S$miesz-
ki"— hetery Fryne, na ulicy Tréjnogéw— nudnie i bez-
barwnie skre$la djalogi mezow stanu w opowieSci
,P0 Salaminie”; nie sta¢ go na jaka$ porywajaca, zy-
wa plastyke stowa w opisach ,Wielkich Dionysyj”—
wreszcie opowies$¢, zatytutowang ,Eros i Afrodite’
konczy banalnem i wytartem zmysleniem pozaru przez
modelke-hetere, pragnacag sie przekonac, ktére zswych
arcydziet najbardziej cenit jej mistrz i kochanek - Pra-
xiteles.

Wybrednego czytelnika opowiesci Rydla ,Z grec-
kiego Swiata” nie porwag za sobg w kraine antyczne-
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go piekna i nie dostarczag mu ani jednej chwili roz-
koszy intelektualnej — zato przecietny czytelnik pre-
numerator nowosci literackich za 50 kop. na miesiac,
znajdzie w tej ksigzce dla siebie ,troche piroga ze
serem jak powiada Przybyszewski.

Antoni Nowacki.

JAN BILJUNAS.

J AN E K

(Dokonczenie).

Pedzi jednego wieczora gesi i widzi: dwdch ga-
sigt niema.

— Zle,— pomyslat,— zobaczy ,ciotka7, co wtedy
bedzie!?

A ,ciotka* jakby umyslnie, stoi kotowro6t, czeka.-
— Czy wszystkie? —pytaigasieta liczy¢ zaczyna.....

— Dwoch brakuje! — Ach, ty prosie, to tak pil-
nujesz?....

| dopadiszy Janka zaczyna go szturchaé; — idz
predzej, szukaj, znajdz: nie znajdziesz, wyttuke!...

Obleciat Antek cata wies, cate pole — niema.
Wraca smutny do gospodarzy. Nie szediby wcale,
ale gdzie sie podzieje? | Janek nieSmiato otwiera
drzwi chaty, chce wejs¢ niespc strzezony i potozy¢ sie.
Ale ,ciotka” tez obiega calg wie$ i tez nie znajduje.
Wraca do chaty, przypada do t6zka, $cigga z niego
Janka i bije, bije.

— Jezdzi¢ ci sie zachciewal... — krzyczy dzikim
gtosem i wali go patkg po plecach, po karku, po
nogach.

Janek Kkreci sie, wywija, jak oparzony, ale nie
moze wyrwac¢ sie z jej mocnych rak. Ze strachu
i tez dech mu spiera. A ona rzuca go na ziemie,
przyciska noga i bije. bije. Gdy sama zmeczyta sie,
puszcza Janka. Nie moze Janek z ziemi powstac— tak
go wszystkie cztonki bolg i tylko jeczy i ptacze. Le-
dwo, ledwo dobiera sie do t6zka i diugo zasngé nie mo-
ze. Pierwszy raz w jego matej gtowce zaczynaja zjawiac
sie rzewne mysli. O, nigdy go nikt tak okropnie
nie karat: ani matunia, ani tembardziej tatus. | tak
mu ciezko sie robi: dlaczego on nie jest w domu, nie zta-
tusiem razem? Ale sen wszystko koi i Janek za-
sypia....

Jednak nazajutrz z rana, pedzac gesi na pole,
jasno sobie przypomina co sie stato, i czuje jeszcze
bél na catem ciele.

Moze predko wszystko by zapomniat, ale o po-
tudniu przychodzi na pole popatrzy¢ ,wuj7, znajduje
go bawigcego sie z drugiemi chtopcami, a gesi opodal—
ijat go srogo obijaé. Wyrwat sie Janek, biezy do gesi,
przypada do miedzy i gorzko ptacze___ Nie, u tatusia
nigdyby tak nie byto. | Janek znowu wspomina chatke,
matunie. Przychodzi mu do gtowy, ze moze juz ta-
tus powrdcit. | bierze go taka che¢ — pobiedz do
miasteczka swg chatke zobaczyé. Sam nie czuje, jak
zaczyna oddala¢ sie od gesi, zblizaé sie do miasteczka:
ot, juz je cate z pagdérka widac¢ —i kosciot i domy; zaraz
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za rzeka i jego tatusia chateczka. | Janek juz pred-
kim twardym krokiem $pieszy do miasteczka. Nic wie-
cej juz nie chce, tylko wejs¢ do chatki i zobaczy¢
co tam sie dzieje. A co jesli znajdzie tatusia! | w piersi,
Janka zaczyna mocno, mocno bi¢ serce.....

Ot rzeka i most, ot niedaleko i tatusia chateczka.
Zblizyt sie Janek do chatki i stangl, jakby nieoSmie-
lajgc sie dalej is¢. Postat troche, potem bojazliwie
otworzyt drzwi chatki i wszedt do $rodka. Pierwsze
co rzuca sie Jankowi w oczy, to woreczek, ten sam
woreczek co kiedy$ z domu wychodzac tatus na ple-
cach wyniést. Woreczek potozony na tawie koto drzwi,
tylko teraz jest zabtocony i jakby nieszcze$liwy. Pa-
trzy Janek na wszystkie strony, czy nie zobaczy ta-
tusia. Ale tatusia niema. Widzi tylko Janek, ze na
tawie siedzg matunia z braciszkiem i ciotka Urszula.
Matunia szlocha.

Patrzy na nich zdziwiony Janek i styszy,

— To wam z wtosci woreczek przyniesli?— pyta
sie ciotka Urszula.

— Z wtosci, kumo, z wtosci, — odpowiada jeczac
matunia i zatosnym gtosem przez +tzy biada: — Juz
nie powrdci moj gotabek biedaczek, gnijg jego kosci
w dalekiej nieznanej krainie, nie ma juz mego pra-
cownika, gdzie sie podzieje ja biedulenka...

— Ach ty, sierotko mdj, niema juz twego tatu-
sia,—modwi ciotka Urszula, patrzac na Janka.

Styszy to Janek i caly dretwieje. Oczyma poczy-
na predko mrugac¢ i wielkie tzy czyste jak krysztat
sptywaja mu po twarzy.

— Gdziez sie teraz podzieje, z czego bede zyta! —
jeczy matunia....

Wtem, jakgdyby Janka teraz dopiero zoczyia,
patrzy matunia na niego wylekiemi oczami i za-
czyna wotaé:

— A ten czego tu przyszedi, tego jeszcze nie
byto! Czy nie uciekt czasem od gospodarzy?

— Wstydz sie, kumo, takie mate dziecko ...-
chce zastgpi¢ sie za Janka ciotka Urszula.

— Z oczu mu patrzy ze uciekl! Gdzie twoje gesi?-
krzyczy na Janka oszalata z nieszczes$cia matunia.

— W polu.... — odpowiada Janek zbielatemi

ustami.

— A, a, w~polu! Boze moj, Boze moj! — skarzy
sie matunia;—wypedzi¢ moga gospodarze gdzie ja go
podzieje?!

Zrozpaczona podbiega matunia do pieca, chwyta
miotte i pedzi Janka do drzwi.

Przestraszony, tylko zyw, wymyka si¢ Janek z cha-
tki i co tchu biezy nazad. Dtugo jeszcze styszy za sobg
gtos matuni i boi sie obrécié¢, spojrzec.

Dobiegt do pola, do swych gasek,— ledwie dyszac.
Upadt wyczerpany na miedze i zaczat bole$nie szlochac.

Pierwszy raz pokazato zycie swe szpony, pierw-
szy raz odczuto jego mate serduszko niesprawiedli-
wosé¢ ludzi i ciezkie nieszczescie.....

Przektad z litewskiego: Stasysa.
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Z CYKLU ,,ARCANA” )

AUDJENCJA.

. Po biatych, marmurowych schodach W atyka-
nu wchodze, mijajac czarno-zétte papugi gwardzistow
papieskich i jaka$ czarng, siwawa, ksiezg sowe, ktéra
mozolnie winduje sie w goOre, bedac zbytnio moze
uprowidowang w cielesng powtoke,..

PrzyszliSmy z czarng sowg prawie pierwsi, gdyz
tylko jakas$ ciemno ubrana zakonnica w biatym kor-
necie wchodzi teraz wtasnie do wspaniatego anticham-
Iréu, gdzie przyjmujg ja lokaje w szkartatnych, atta-
sowych kostjumach, z minami dyplomatow, lub mini-
strow... Podobienstwo do epoki Ludwikéw poteguja
obfite, *bujne, siwe fryzury, przypominajgce biate pe-
ruki, i chytre, wygolone twarze, ozdobione niekiedy
matemi, siwemi bakenbardami, na ktérych zakrzepty
maski specjalnego namaszczenia... O ile za$ sa bez
bakenbardéw, zupeinie przypominajg ksiezy, wywie-
rajac wrazenie, jakby papiez jakich$s wybrakowanych
kaptanéw przybrat w szkartatna, attasowa liberje i ka-
zal im peini¢ funkcje lokajéw...

Onie$Smielony, ogtuszony tym powraznym, taska-
wym przepychem, jaki roztacza naokoto siebie monarcha
wszystkich katolickich ksiezy, ornato nie pocatowatem
w reke jednego z tych szkaitatych, attasowych faga-
sow, kiedy mi zdejmowat palto, biorac go w obtednem
roztargnieniu za jakiego$ tajemniczego, watykanskiego
ministra, albo co najmniej za ubranego po cywilnemu
kardynata...

Sama sala audjencjonalna, do$¢ duza, ciemno-
szkartatna, z ciemnemi, bogatemi, aksamitnemi dra-
perjami u okien i drzwi (na tych ostatnich draperje
byty opuszczone, budzac poszanowanie powazng ta-
jemniczoscia..., miata w sobie dyskretny, papieski prze-
pych... Kilkanascie pierwszorzednych arcydziet daw-
nych mistrzéw malarstwa po $cianach, dtugie, w podtuz
tychze $cian idace, ciemno-szkartatne, aksamitne tawy...
Pod jedna z krotkich $cian tron papieski na Kilku
szkartatnych stopniach, pod ciemno-szkartatnym, aksa-
mitnym baldachimem...

Rozglagdam sie obtednie po pustej prawie jesz-
cze sali (czarna, siwawa, ksieza sowa usiadta w podt-
mroku, pod przeciwlegta $ciang, i ztamtad przygladata
mi sie dos$¢ podejrzliwie, co mogtem wywnioskowac
tylko z jej pozy..), a obowigzkowe w takiej chwili,
urzedowe niejako skupienie maci mi i rozprasza mysl
zupetnie S$wiecka, a nawet, powiedziatbym, figlarna,
jakie to rzeki ztota musza tutaj ptyna¢ ze wszystkich
stron $wiata, do tego zlotego, ksiezego morza, jakie
to tutaj niestychane muszg by¢ nagromadzone bo-
gactwal...

W dalszym ciggu przepedzam czas na wstydze-
niu sie, ze przychodza mi do gtowy takie pospolite,
nieinteligentne mysli, stawiajgce mnie na jednym po-
zornie umystowym z jakim$ Wojtkiem z Podhala, gdy
przyjedzie tutaj z pielgrzymka, i na obserwowaniu
powoli zapetniajacych sale zaproszonych na dzisiejszg
audjencje gosci...

... Szkartatni, attasowi lokaje snujg sie cicho-, ni-
by widma, po woskowanej posadzce, szepcac, niby
wtajemniczeni, watykanscy magowie, ustawiajac czar-

) Z IV serji poezji.

no ubrane, audjencjonalne automaty obojga ptci (czar-
ny, frakowy garnitur dla pandéw, czarne ubranie i czar-
na zastona dla pan sa obowigzkowe...), stlaczajac je,
niby czarne owce w hurcie, w ciasniejsze koto, ktore
bedzie obchodzit blogostawigcy i podajgcy reke do
pocatowania, papiez, majgcy wejs¢ tutaj za chwile...

Koto drzwi, ktéremi wejdzie on, szepce co$ ze
sobg kilku pratatow... Jakas zakonnica w szarym ha-
bicie, blada ze wzruszenia, skupia widocznie duchowe
i cielesne sity na zblizajagcg sie, wielka w jej zyciu
chwile... Posréd czarnego hurtu sttoczonych gosci
kilka wygolonych, ksiezych twarzy. . Dyskretne, umie-
jetnie uzyte Swiatlo przedziera sie do tej ciemno-
szkartatnych, aksamitnych draperji, przez zottawe, ko-
ronkowe zastony okien.. W tajemnem, jakby zaswia-
towem tem Swietle, bledsze, uroczystsze sg twarze
zgromadzonych, S$wietsze ksieze tonsury, bardziej na-
maszczona cata uroczysto$s¢ audjencjonalna...

Nareszcie drzwiami z przedpokoju, w ktérym
wiszg na kotkach nasze zwierzchnie okrycia (nie po-
wiem, zeby to byt szczesliwy efekt...) wchodzi z ga-
lowo ubranym oficerem przybocznej strazy (hetm zio-
cisty potyskuje dyskretnie, suggestjonujaco w sttumio-
nem, widmowem S$wietle sali...) papiez, wysoki, siwy,
biato ubrany cztowiek, w duzej, biatej piusce na gtowie...

Jakby na hasto, dane przez szkartatnych, atta-
sowych ministrow, przyklekamy wszyscy, pokorne,
czarne owieczki, a bialty papiez méwi co$ do nas po

wtosku.
* *I

X *

...Kiedy klekngwszy w roztargnieniu i oszoto-
mieniu na twardej, woskowanej posadzce na oba ko-
lana, catowatem duzg, czerwong, miesista reke biatej,
tegiej, pochylonej nademng postaci, i chtodny, ryba-
czy sygnet, miatem wrazenie, ze z zimnych tych przed-
miotow ozywiajgcy je duch dawno uleciat, a teraz
wszyscy, hawet najgorecej wierzacy, catujg z namasz-
czeniem jaka$ trupig powtoke czego$, co byto... Wszys-
cy, moze oprocz owej szarej zakonnicy, przymuszaliSmy
sie do wzruszenia... W pewnej chwili pochwycitem upa-
rcie nieufny, podejrzliwy wzrok mojej ksiezej sowy,,
w ktérym byt jakby wyrzut, ze zmuszam sie niedoktadnie,
niedbale, aby zby¢... Posepny, jezuicko, inkwizytorsko
czujny ten wzrok, siegajacy niby pincet chirurga, do
najtajniejszych gtebin duch, olénit mnie jakby biyska-
wical!... Nie spodziewatdém sie tak trafnej intuicji po
czarnej sowie w sutannie! ..

...Na pozegnanie spiorunowat mnie jeszcze wzro-
kiem w przedpokoju szkartatny, attasowy lokaj, siwy,
wygolony, z matemi, siwemi bakenbardami, ktoremu
nie dalem za podanie mi palta ani centesima, nie ze
skapstwa, ale poprostu z ogtupienia i oszotomienia
tem wszystkiemu. MoOwigc szczerze, nie Smialem mu
nic da¢... Nawet lir wydat mi sie za ubogiem, przed-
pokojowem S$wietopietrzem, wobec tych szkartatnych, atta-
sowych, tak suggestyjnych wspaniatosci i przepychéwl,.,.
Nie, stanowczo, lokaje papiescy, we wilasnym dobrze
zrozumianym interesie, powinniby mie¢ mniej rzucaja-
ce w proch, mniej ministerjalne, oszatamiajace miny!...

...Schodzac z zaoszczedzonym w cudowny, cho-
ciaz psychopatyczny sposob, lirem w Kkieszeni po bia-
tych, marmurowych, schodach Watykanu, $mialem
sie do siebie cicho, augurowo, obtednie, czasem az
prychatem ze $miechu, ku zdumieniu mijanych prze-
zernnie czarnozoéttych papug, papieskich szwajcaréw..
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Z CYKLU- ,,ARCANA” *).
WIZJA.

. Kilkugodzinna wtbczega po murach w-atykan-
skich, ttumy walgcych sie na mnie wrazen, biate ka-
tarakty greckich marmuréw, magiczne wtajemnicze-
nia, otrzymywane przed ni.ektoremi obrazami, tak mnie
wyczerpaty duchowo, ze, pragnac da¢ umystowi
i oczom wypoczynek, wusiadtem w jakiej$ zapadiej,
pustej juz zupeinie sali, w duzym, purpurowym, o bia-
tych, ztoconych boazerjach, fotelu, moze najakim tro-
nie, i, przymknagwszy powieki, zatongtem w ziotem,
basniowem marzeniu...

Trudno bytoby malowan ubogiemi barwami ludz-
kiej mowy, co mi sie wowczas $nito, najlepiej zrobie,
gdy przejde nad tern do porzadku dziennego... DoS¢,
ze kiedy otworzytem oczy, ujrzatem ze zdumieniem,
ze nie jestem sam... Pod przeciwlegtg $ciana, na kto-
rej ptonelty w stohcu jako$ upiornie, krwawo stare,
witoskie obrazy, i meczyly sie potepienczo tern potzyciem
w barwach na zeschtych ptdétnach poe’owskie, dziwne,
ponure portrety dawno juz zmartych kardynatéw, dam
i rycerzy, stali obok siebie w przyciszonej, tajemnej
rozmowie, miody kardynat, mocny brunet o rzymskim,
cezarowym profilu, caty w purpurze, w purpurowej
piusce na gtowie, szeleszczacy jedwabiem, niby ko-
bieta, i jaki$ drugi mitody cztowiek, widocznie malarz,
w aksamitnem, czarnem ubraniu z epoki Odrodzenia,
o bladej twarzy, duzych, orzechowych oczach, cie-
mnym zaros$cie i ciemnych, kasztanowatych lokach,
spadajacych mu na plecy .

Peten niestychanego szczescia, jakiejs boskiej
radosci, ktorej nie umiatbym nigdy okresli¢ przyczy-
ny, zerwatem sie na nogi i nieémiato, jakby w oba-
wie, czy mnie zechca przyja¢ do swego towarzystwa,
podszedtem do nich ..

Ale zatrzymalem sie w pét drogi, nie chcac by¢
niedyskretnym, Avidzac, Zze wcigz kontynuuja, nie zwra-
cajac najmniejszej uwagi na mnie, swojg tajemng na-
rade, a moze jaki spisek...

Miatem to przejmujgce uczucie, ktérego nie bede
umiat wyrazi¢ stowami, ze witasciwie czasu niema, ze
wszystko sie dzieje w Wiecznosci, i ze to przeciecie mo-
jej elipsy zyciowej z ta jaka$ wyroczna, wazng w dzie-
jach Ludzkos$ci chwila, ktdrej nieobliczone nastepstwa
dadzg sie moze dopiero uczu¢ w dalekiej przysztosci,
ze to przypadkowe, tajemnicze spotkanie $éréd Mare
tenebrarum. Bytu dwéch todzi, ptynacych kazda w zu-
petnie inng strone, trzech ludzi, z ktérych tych dwéch
z wizji nalezy do tak odrebnego, innego typu ludz-
kiego, innego sposobu odczuwania, mys$lenia, jest naj-
zwyklejszem, najnaturalniejszem w Swiecie i ze byto-
by filisterstwem duchowem dziwi¢ sie tutaj czemukolwiek...
Zresztg, tak dobrze, jak oni dla mnie, i ja dla nich
przecie mogtem byé wizjg z dalekiej, przeczuwanej
mgliscie, moze utesknionej przysztosci..

W poe’owskiem tern przypuszczeniu utwierdzito
mnie zdumienie, jakie ich znowu ogarneto z kolei, kie-
dy podczas tego tajemnego, spiskowego jakiego$ szep-
tania, spojrzawszy bezmys$lnie, machinalnie w moja
strone, ujrzeli widocznie moja pobladta, upiorng po-
sta¢ wspobtczesnego, duchowego tutowia...

Wystawiam sobie, jak dziwacznym musiat sie im
wyda¢ moj ubidr, kapelusz, trzymany w reku, binokle,
trzymajgce sie same na nosie...

Dtugo staliSmy wr tem ostupieniu, przypatrujac
sie sobie wzajemnie i pragnacwidocznie zaznajomic
sie, porozmawia¢ ze sobaj...

*)  Z IV serji poezji.

Probowatem wskrzesi¢ w sobie to uczucie nie-
stychanej radosci, stonecznego jakiego$ szczescia, kto-
re mnie pierwotnie ku nim instynktownie popchneto!...

NaproznolL.

CzuliSmy beznadziejnie wszyscy trzej, jak otchtan-
ng jest ta dzielgca nas odlegtosé kilku wiekéw, z jak
innych zupeinie Swiatow, epok jesteSmy ludZmi!...

I, gdybySmy nawet mogli porozumie¢ sie ze so-
ba, gdyby oni mnie mogli ustysze¢ w Wiecznosci,
w czasie (pomimo, ze w przestrzeni byliSmy przecie tak
blizko siebie...), moze nie mielibySmy sobie wtasciwie
nic do powiedzenia...

I ogarnat nas wszystkich wielki, bezdenny smutek
istnienia.

Wactaw Wolski.

Z TEATRU.

Wolna Kobieta — komedja groteskowa w 3 aktach p. Ste-
fana Kiedrzynskiego. (Teatr Maty).

Literatura dramatyczna i powiesciowo-nowelisty-
czna cierpi na chorobe, ktéra nazywa sie ,,cztowiek
przecietny”. Zastepy pisarzy wysilajg swoj talent, by
opisa¢ jego btedy, upadki, niedomagania moralne
i niemoc psychiczng. Siedza go uwaznie, podgladaja,
zapisujg, jak jada, kicha i $piewa. Opisujagc typy
szare, rodzaj kartowatej roslinnosci sktaniajg sie pisa-
rze do gorzkaw-ej wyrozumiatosci, albo do stabiutkiej
ironji albo do dydaktyki. Cztowiek niewysokiego ga-
tunku ma powodzenie w literaturze. Wziety jest pod
literackg opieke, jak gdyby chodzito o utrwalenie te-
go typu nazaw”sze.

Wsrod literatow najmitodszych nie wida¢ dotad
tesknoty do innego Zzycia 1 innych ludzi. Nie ma po-
pedu do tworzenia postaci o poteznym rozroscie zia
i dobra. W zyciu sg przeciez marzyciele, ludzie ory-
ginalni, dziwacy entuzjasci, lecz literaci przechodzg
koto nich nie widzac. Jako wyjatek nie majg, wido-
cznie te typy dostatecznego w ich oczach znaczenia wo-
bec ogromnej przewagi liczebnej typu najbanalniejszego
pod stoncem.

P. Stefan Kiedrzynski dzieli z innemi autorami
upodobanie, o ktorem mowitem wyzej. Jego pani Sta-
niewska jest samicg najpospolitszego rodzaju. W szyst-
ko w niej tchnie préznig. Jedne z kobiet grasujacych
niewatpliwie po lokalach matzenstw legalnych, kobiet,
ktore, jesli nie sg lekkomys$lnie rozpustne, jak ona,
uchodzg za osoby godne szacunku. Zespotu dopetnia-
ja nadzwyczajnie banalny maz, nadzwyczajnie banalny
adwokat i patetycznie banalny pieczeniarz. Jest rze-
czg charakterystyczng jak troskliwie strzegt sie autor
przed nadaniem ktéremukolwiek ze swych ,bohaterow*“
cho¢ odrobiny gtebszej wartosci ludzkiej. Pod tym
wzgledem dawniejsza sztuka autora ,Karzetki” miata
wiekszag wartosc.

Autor drwi ze swych postaci, sypie konceptami,
bez zékci i gniewu, raczej jako cztowiek, ktéremu w grun-
cie rzeczy wszystko jedno. Rdéwnolegle z upodoba-
niem do tkwienia w $wiatku marnoty brak Kiedrzyn-
skiemu (w tej sztuce) energicznej reakcji uczuciowej.
Autor ma downip, nerw dramatyczny, umiejetnos¢ nie
by¢ nudnym. Talentem swym wcigga widza w zakres
odbywajacego sie na scenie procesu zyciowego, lecz
ten proces to harce humorystyczne bez glebiej odczu-
wanego celu. Brak tworczej tesknoty — oto btad
utworu Kiedrzynskiego.

Na to moga mi odpowiedziec,
osiggnatl swrj zamiar artystyczny.

ze Kiedrzynski
Chciat dac¢ Kkilka



A 15

0sO0b psychicznie zwyrodnialtych i zasypaé¢ te osoby
racami doArcipu, Zapewne. Nie zarzucam autorowi
ztego wykonania, lecz zty zamiar. Zamiar zbyt maty

i skromny, wysitek idacy po linji najmniejszego
oporu.

Ludzie nieciekawego gatunku, w ktérych nie ma
zagadnien, obserwowani przez autora — spostrzega-

cza, w ktorym pod ich wplywem nie dzieje sig¢ nic
stanowczo-zdecydowanego, nie majg dla widza war-
tosci. Leon Ghoromariski.

KRONIKA.

— W dn. 12 kwietnia w lokalu Tow. pracy spotecznej
odbyto sie pierwsze organizacyjne zebranie Tow. opieki
nad wychodzcami. Po dtugich, obfitujgcych w rézne epi-
zody, obradach, dokonano wyboru zarzadu. Postanowio-
no takze zwota¢ za dwa tygodnie walne zgromadzenie
tegoz Towarzystwa, a to celem zupelnego juz ustalenia
ustawy.

— Nowo zorganizowane Tow. wspotdzielcze budowy
domoéw pod nazwg ,Wspolnosé” przystagpito do budowy
pierwszego takiego domu na nabytym na ten cel placu
przy ul. Panskiej M 100.

— Kary prasowe. Na 100 rb. grzywny skazano re-
dakcje ,Kurjera Porannego“ za zamieszczenie utworéw
poetyckich p. Wactawa Wolskiego p. t. ,,Golgota“ i ,Zmar-
twychwstanie®.

Na rb. 100 skazano red. ,Gazety Warszawskiej“
za korespondencje z Petersburga p. t. ,W sosie konsty-
tucyjnym* wydrukowang w J? 87 tego pisma.

Redakcje zargoDOwago ,Freinda“ za notatke' o po-
stuchaniu przedstawicieli zjazdu rabinéw u p. Stolypina
skazano na 50 rb. Kkary.

— Z prasy. P. Antoni Sikorski otrzymat koncesje
na wydawanie w Warszawie miesiecznika literacko arty-
styczno-naukowego p. t. Maska.

W dn. 21 b. m. wznowiony zostaje tygodnik polski
Izraelita. Pismo to wychodzito w ciggu blizko lat 45
i po péttorarocznej przerwie zostaje wskrzeszone, pozo-
stajgc nadal wierne hastom asymilacji zydéw. Adres re-
dakcji i administracji: Warszawa, Prézna A? 8.

— Senat orzeki, ze proboszczowie i administratoro-
wie paraiji katolickich sg obowigzani prenumerowaé¢ miej-
scowe ,Gubernskija Wiedomosci”.

Idealny polarni

dla niernowlat

oraz da aab dorostych —chorych
na zotadek.
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— Woyszedt X1 tygodnika tomzynskiego p. t. ,,Wspol-
na Praca”. Jako redaktor i wydawca podpisuje p. Fr.
Hryniewicz.

— Z ruchu robotniczego. W fabryce wag lzydora
Cukiermana (Chitodna X 29) zastrajkowali robotnicy, za-
dajac podwyzszenia zarobkéw; nadto strajkujgcy nie zgo-
dzili sie na jednorazowe potrgcanie zaliczek pobranych
na Swieta Waielkiejnocy, zadajac, aby zaliczki potrgcane
byly ratami z zarobkéw.

— Wszystkie pisma zydowskie w Warszawie zamie-
Scity na czele numeru ,Wyjasnienie“, tresci nastepujacej:
,Rozwazywszy deklaracje Polskiego Zjednoczenia Poste-
powego o zydach w Polsce, przedstawiciele grup zydow-
skich, w obecnosci przedstawicieli prasy zydowskiej, do-
szli do nastepujacych wnioskow:

1) Protestujemy najmocniej przeciw oskarzeniu,
ktore rzucono na pewne grupy zydow, ze sg wrogie pod
jakimkolwiek wzgledem lub w jakichkolwiek warunkach
narodowi polskiemu. Takie grupy nie istnieja. Kazdy
uczciwie mys$lacy zyd-nacjonalista jest zainteresowany
w rozkwicie i rozwoju Polski i kultury polskiej i nigdy
sie nie przeciwstawi interesom narodu polskiego.

2) Nacjonalizm zydowski jest przedewszystkiem
kulturalny, jedynie w nacjonalizmie zydowskim i na grun-
cie jezyka zydowskiego widzimy mozliwo$¢ rozwijania ma-
sy zydowskiej, jak rowniez utrzymania egzystencji nasze-
go starego plemienia.

3 Zadnych agresywnych dazehA nie ma nacjonalizm
zydowski, a wszelkie gadania o zagarnieciu polskiej ziemi
i. rozdzieleniu jej pomiedzy dwoma narodami, nie sg ni-
czem innem, jak oszczerstwami.

4) JesteSmy przekonani, ze jedynie uznanie oby-
watelskich i narodowo-kulturalnych praw narodu zydow-
skiego moze wytworzy¢ z zydéw polskich uczciwych do-
pomagaczéw (Mithalfer) w rozkwicie i pokojowym rozwo-
ju Polski.

Wierzymy w site wewnetrzng narodu zydowskiego,
ktory juz tyle doswiadczen przezyt w swej dtugiej historji,
ze zadne grozby nie sprowadzg go na manowce i hie be-
dag przeszkadzaly naturalnemu biegowi pokojowo usposo-
bionego, samozachowawczego narodowego rozwoju“.

Na stypendjum im. Jadwigi ze Szczawinskich Dawi-
dowej: Konstanty Czyzyk z Charkowa 75 kop. Dr. A.
Kuropatwinski z Suprasla 1 rb.

Zdrowie jest najcenniejszym skarbem dla wszystkich!
SLYNNA W CALYM $WIECIE!

HERBATA zgor Harcu

(Dr. Lauer’s Harzer Gebirgstee).

Zalecana przez najstynniejsze powagi lekarskie, zatwierdzona przez
departament Med. przy Ministerjum Spraw Wewnetrznych w Peters-
burgu jest jedynym z najniezbedniejszych $rodkéw dla utrzymania zdro-
wia. Nap6j przyjmowany w ilosci 2 — 3 filizanek tygodniowo, leczy
wyrzuty, liszaje uderzenia krwi do gtowy, hemoroidy, reumatyzm, artre-
tyzm, cierpienia zotadka i t. p. przywraca apetyt, prawidtowe trawienie
Dziata skutecznie w wypadkach zapalenia ptuc, influenzy, choleryny

Cena pudetka 1rb., '/a pudetka 50 kop.

UWAGA: Kazde oryginalne pudetko zaopatrzone nastepujaca ety-
kieta: Reprezentant na Krolestwo Polskie i gesarstwo:
JOZEF GROSSMAN. Warszawa, Sliska Jfi 33a. Telefon 184-44-

Za miejscowym wysytam za zaliczeniem od rb | z odliczeniem na ko-
szta przesytki. Wystrzega¢ sie falsyfikatéw i podrabianych etykiet.
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Najwieksze powagi lekarskie catego Swiata polecajg

PASTYLKI

GERAUDELa

jako s$rdek leczniczy, usuwajgcy radykalnie chrypke,
katar, kaszel oraz wszelkie choroby drog odde-
chowych.

Cena pudetka 85 kop.

ilWAGTt. Oryginalne pudelka zaopatrzone sg w czerwong
etykiete z firmg gtéwnego przedstawiciela na Krolestwo
i Cesarstwo”™ ,Fabian Ktingsland. Warszawa”.

[ e A AL Atx+rtA AA.AAAAA AJKkA.A.A.*.,
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Roczniki

.GLOSU", ,PRZEGLADU SPOLECZNE-
GO* i ,,SPOLECZENSTWA* do nabycia
w redakcji ,Spoteczenstwa“.

Cena rb. 3, z przesytka pocztowa rb. 4.

BEZ DOGMATU

dwutygodnik niezalezny, postepowy, radykalny,
poswiecony sprawom spotecznym, politycznym,
ekonomicznym.

W dziale ekonomicznym omawiajg sie przewaznie spra-
wy poszczegbélnych zrzeszen zawodowych.
Celem udostepnienia pisma naszeg'o szerszej publicz-
nosci, oznaczyliSmy nader nizkg prenumerate tegoz:

rocznie rub. 3. porocznie rub. 1.50 kop., kwartalnie 75 kop
wraz z odnoszeniem lub przesytkg. Dla cztonkéw zrze-

szen zawodowych: rocznie rub. 150 kop, Potrocznie 75
kop, kwartalnie 40 kop., wraz z odnoszeniem lub
przesytka.

Adres redakcji i.administracji:

W arszawa, ul. Wspoina 77.

Redaktor i wydawca Czestaw Krynski.

N5 15

p ar Wyjatkowa znizona cena nastepujacych
wydawnictw naukowych
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U. Sinclair. ,Trzesawisko”. Wydanie kompletne w dwdch
tomach, z portretem autora. Rb. i

Ludwik Kulczycki. Narodowa Demokracja. Kop. io.

L. Kulczycki. Anarchizm w obecnym ruchu spotecz-
no-politycznym w Rosji. Kop. 25

K. Zalewski. Kwestja rolna w programach partji ro-

syjskich a ruch wolnosciowy w Rosji. Kop. io.
Dr. A. Panneckock. W panstwie przesztosci. Kop. 5.
F. Lassale. Program robotniczy. Kop. 5.
St. Brzozowski. Ich rewizjonizm. Kop. 5.
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